ICC DECODER MODULE

Guia de instalacion y uso
Para uso con programadores ICC de Hunter ©
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La opcidn de utilizar los decodificadores con uno de los controladores de riego (el Hunter ICC)
institucional y comercial mas populares del mundo, marca un hito en la versatilidad y flexibilidad de este

controlador.

Este Manual de Instalacion describe como debe efectuarse la instalaciéon y operacion del ICC con los
decodificadores. El funcionamiento general del ICC con los decodificadores es idéntico a lo que es con
los médulos multi-cable de Hunter®. Por favor referirse al Manual de Propietario para la programacion y

operacion del mismo.

Underhill ha estado produciendo los decodificadores de riego para controladores fabricados por otras
empresas por mas de 10 afios. Deseamos agradecer el que usted haya adquirido esta opcién de
excelente calidad para ser usada en un controlador ya popular y bien disefiado.
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Gabinete de Cableado 01 - Decodificador Solamente

01 Bateria de 9 voltios — La bateria alcalina guarda el registro del tiempo durante interrupciones de
energia o si se desconecta el transformador. El usuario puede también programar el controlador sin
gue este conectado a la corriente alterna.

02 Botdn reajustado (Reset) - Este botdn reiniciara la computadora en caso de sobreceargas
eléctricas 0 en caso que se congele la pantalla. No se perdera ninguno de los datos programados.

03 Area del Médulo de Potencia — Une al transformador, la valvula principal, y otros sistemas de su
fuente al controlador.

04 Transformador - Un transformador estd instalado en el controlador para encaminar la corriente
alterna del cable de potencia al area del terminal e instalar el polo a tierra del controlador.

05 Caja de Ensambladura - Esta caja contiene una terminal para instalar las conexiones de energia
de 115 voltios y de 230 voltios. Para instrucciones en como instalar la alimentacién principal, por favor
revise la seccién “Conectando la Corriente Alterna” en el Manual de Propietario del Hunter® ICC.

06 Modulo Decodificador ICC - Este se puede utilizar en vez de los Modulos de Estacion Hunter®
para hacer un sistema decodificado Unicamente (48 estaciones) que debe ser insertado en la primera
ranura segun se muestra en el diagrama de enfrente.
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Gabinete de cableado 02 — Mezclando Zonas Multi-Cable con Decodificadores

01 Bateria de 9 voltios — La bateria alcalina guarda el registro del tiempo durante interrupciones de
energia o si se desconecta el transformador. El usuario puede también programar el controlador sin
gue este conectado a la corriente alterna.

02 Boton reajustado (Reset) - Este botdn reiniciara la computadora en caso de sobrecargas
eléctricas 0 en caso que se congele la pantalla. No se perdera ninguno de los datos programados.

03 Area del M6dulo de Potencia — Une al transformador, la valvula principal, y otros sistemas de su
fuente al controlador.

04 Transformador - Un transformador estd instalado en el controlador para encaminar la corriente
alterna del cable de potencia al area de la tira terminal y para instalar el polo a tierra del controlador.

05 Caja de Ensambladura - Esta caja contiene una tira terminal para instalar las conexiones de
energia de 115 voltios y de 230 voltios. Para las instrucciones en como instalar la alimentacion
principal, por favor revise la seccién “Conectando la Corriente Alterna” en el Manual de Propietario del
Hunter® ICC.

06 El Médulo Decodificador ICC - Este se puede utilizar como el moédulo final, instalado después de
Moédulos de Estacion Multi-Cable para utilizar las estaciones restantes con decodificadores, hasta 48
estaciones.

07 Médulos de Estacién - Hay 4 (gabinete plastico) o 6 (gabinete de metal o de acero inoxidable)
ubicadas en posiciones modulares dentro del controlador. Con la adicién de médulos de estacién ICM
de 4 o de 8 estaciones, usted tiene la capacidad de funcionar desde 8 hasta 32 estaciones Multi-Cable
(gabinete plastico), y de 8 a 48 estaciones (gabinete metalico y de acero inoxidable). Sin embargo con
el Médulo Decodificador ICC, las 48 estaciones se pueden operar en el gabinete del plastico de 4
posiciones.



Conectando el Médulo Decodificador ICC

El controlador ICC se provee con un médulo Multi-Cable instalado en fabrica para controlar
hasta 8 estaciones. Si se requiere un controlador que opere Unicamente con decodificadores, este
modulo debe ser quitado y el Médulo Decodificador ICC debe ser instalado en su lugar. En este caso,

las 48 estaciones seran asignadas a los decodificadores.

Si por otra parte, también se requiere instalar estaciones multi-cable, el Médulo Decodificador
ICC se puede instalar en la siguiente posicién disponible en el controlador (ranura de expansion). Las
estaciones inusitadas restantes, hasta 48, seran asignadas a los decodificadores. No se permite
instalar otros médulos multi-cable sobre el Médulo Decodificador ICC; este debe siempre ser el médulo
del ' extremo final'. No se permite instalar mas de un Médulo Decodificador por cada controlador ICC.

Instalacion

1. Al instalar el M6dulo Decodificador ICC, es necesario
apagar la corriente alterna en el controlador. Usted debe
también quitar temporalmente la bateria de 9 voltios.

2. El modulo necesita ser insertado en la posicion libre
siguiente en la parte posterior del controlador.

3. Inserte el médulo en la ranura de expansion del
controlador con el extremo largo de las lengletas primero,
para enganchar en los dos agujeros de la ranura de
expansioén (fig.01)

4. Empuje el otro extremo del modulo en la ranura de
extension exprimiendo su caja sobre las lenglietas cortas
(fig.02) para contraerlas antes de enganchar el médulo
completamente en la ranura. Suelte el botdn para trabar el
Médulo en su lugar (fig.03)

5. Conecte nuevamente la energia eléctrica al controlador.
Apagar y prender el controlador permite que el
microprocesador reconozca el moédulo nuevamente
instalado. Usted también puede utilizar el bot6on del reajuste
(reset) en la parte posterior del panel delantero para reiniciar
el microprocesador a fin que reconozca todos los médulos
instalados.

6. Para verificar que el modulo esta correctamente
insertado, presione durante algun tiempo el boton de empuje
(push). Si el bombillo LED verde comienza a destellar, el
moédulo ha sido instalado correctamente. Suelte el boton de
empuje (push), el bombillo LED verde parara el destellar
entre 15-20 segundos.

7. Todas las estaciones, empezando con la mas baja
marcada al lado de la ranura de expansion, hasta la nimero
48, sera permitidas. No es necesario que cada estacion
permitida tenga un decodificador instalado, es por esto
necesario tener cuidado de excluir las estaciones que no se
usan en cualquier programa de riego.
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(fig. 03)



Instalando el Polo a Tierraen el ICC

Tanto el ICC como el Médulo Decodificador ICC estan
protegidos contra sobrecargas eléctricas. Para que este sistema
funcione correctamente, el Médulo Decodificador debe estar

conectado a un polo a tierra que esté enterrado en la tierra. Para . Clamp
gue la proteccion contra rayos indirectos sea adecuada, es -/ Grounding
Electrode

importante que el Mddulo esté conectado a tierra con barras o
placas con una resistencia menor a 10 ohmios. Utilice electrodos

gue tengan clasificacion tipo UL o estén fabricados para cumplir
con los requisitos minimos del Cédigo Eléctrico Nacional (NEC).
Para informacion detallada sobre poner a tierra componentes de
irrigacion, favor referirse a la Sociedad Americana de Consultores (fig. 04)

de la Irrigacion, Instalacién Polos a Tierra, Pauta 100-2002
(www.asic.org).

01. Importante: Utilice un alambre pelado #10 (6
mm?) o un #8 (10 mm2) para conectar el
controlador al polo a tierra. Utilice una barra de
cobre estandar, diametro del 5/8" (1.6
centimetros), largo 8' (2.5 m) (fig.04)
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02. El terminal a tierra en el Modulo Decodificador
ICC esta situado al lado del terminal del cable =/
principal de dos hilos (L1 y L2). El simbolo en la j"
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etigueta es&. Para la terminaciéon apropiada,
una bifurcacion o un anillo prensado se debe
utilizar para conectarse con el terminal de tierra.

03. Para un sistema de decodificador-solamente, es
decir ningun mdédulo multi-cable
instalado,(fig.05), encamine el alambre del

terminal de tierra en el Modulo Decodificador _ )
ICC directamente al sistema de tierra. No - L—
conecte el terminal de tierra (GND) en el ) L= ’j
mddulo de energia (03). (fig. 05) -

04. Para un sistema mixto multi-cable y = = \Q\.

decodificadores, es decir algunos moédulos
multi-cable y el Médulo Decodificador ICC
coexistentes (fig.06), el terminal de tierra (GND)
en el Médulo de Energia (03) y el terminal de
tierra en el M6dulo Decodificador ICC deben
estar conectados juntos y al polo a tierra.

IMPORTANTE

Por ningn motivo conecte el terminal de
tierra & en el Médulo Decodificador ICC con el
sistema de polo a tierra del edificio, o ponga el
electrodo(s) que pone a tierra al ICC dentro de la
‘esfera de la influencia' del sistema que pone a
tierra el edificio.
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Para una proteccién contra rayos mas eficaz
para el controlador ICC, no conecte los alambres
verde/amarillo que salen del transformador con los
2 alambres amarillos (véase el articulo 04 de la
pagina 2). A cambio aisle el extremo del alambre

segun la fig.05 o la fig.06.

(fig. 06)




Programacién de Decodificadores con sus Respectivas Direcciones de Estacion

Los decodificadores se deben programar con una direccion de estacion Unica antes de ser
instalados. Cuando el controlador envia la sefial de encendido a una estacion de decodificador, envia
energia por el cable principal de dos hilos, junto con una sefial digital especifica (una direccién) a un
decodificador particular. Cuando el decodificador oye su direccion particular, aplica voltaje al solenoide
y la comunicacién entre el controlador y el campo se completa.

Hay dos métodos para programar una direccion en un (fig. 07)

decodificador antes de la instalacion.

Para el contratista profesional, hay programador/probador
portétil (fig.07). Para utilizar este producto, por favor referirse a su
manual de instruccion.

El segundo método es utilizar el programador incorporado en
el Médulo Decodificador ICC. Esto permite que el instalador programe
un numero de estacidon en un decodificador, sin hardware adicional.

Usar el Programador de Decodificadores incorporado en el
Modulo Decodificador ICC (fig. 08)

1. Identifique el conector de programacion en el Médulo
Decodificador del ICC.

2. Presione abajo, alternadamente, las palancas en el conectador
e inserte los alambres rojo y negro del decodificador en sus
agujeros respectivos (fig.08). Suelte las palancas, asegurandose
gue el conductor en el alambre del decodificador esté en contacto
con su terminal (fig.09).

3. Los cables amatrillos del decodificador no se utilizan en esta
operacion.

4. No es necesario quitar el cable principal para
programar los decodificadores. Sin embargo, para
probar opcionalmente un decodificador, es necesario
conectarlo a los terminales principales; en cuyo caso
es conveniente retirar el cable principal.

5. En el panel de control del ICC, dé vuelta al dial a la
posicion “MANUAL-SINGLE STATION” (Manejo
Manual — una Estacién) (fig.10).

6. El tiempo de operacion de la estacion destellara en
la pantalla. Utilice los botones de flecha para
moverse al nimero de estacién que desea programar
en el decodificador. Usted puede entonces utilizar +y
- los botones para seleccionar un tiempo de riego
diferente a cero (fig.11). Cualquier tiempo de riego
diferente a cero es aceptable. (fig. 09) [
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7. Presione y sostenga el botén en el Modulo Decodificador ICC
: t Hunter 1CC|
hasta que el LED verde comience a destellar lentamente. Sujételo —
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8. Dé vuelta al dial a la posicién de RUN (Funcionamiento)
para programar ese numero de estacién al decodificador
(fig.13). EI LED verde destellara mas rapidamente por
algunos segundos y después se tornara en un verde
constante cuando la programacién esté completa.

9. Dé vuelta al dial de nuevo a la posicion de la MANUAL-
SINGLE STATION (Manejo Manual — una Estacion) para
repetir (fig.10). EI LED verde se apagara.

10. Quite el decodificador programado presionando las
perillas rojas y negras en el conector (fig.14).

11. Escriba el numero de la estacion sobre el cuerpo del
decodificador usando un marcador indeleble (fig.15).

12. El decodificador puede ser probado opcionalmente
uniéndolo al cable principal de dos hilos con un solenoide
conectado a los alambres amarillos del decodificador (fig.16).
Dé vuelta al dial a la posicion MANUAL-SINGLE STATION
(Manejo Manual — una Estacion) para seleccionar esa
estacioén y, por ejemplo, un tiempo de 1 minuto. Entonces dé
vuelta al dial a la posicion RUN (Funcionamiento) para ver si
el decodificador opera el solenoide.

Nota:

Si el dial no se da vuelta a la posicion de MANUAL-SINGLE
STATION (Manejo Manual — una Estacion) en menos de 15
segundos después de presionar el botén en el Médulo
Decadificador ICC, el LED verde parara de destellar y el
modulo saldra del modo de programacion.

Después de que se haya programado el decodificador, el LED
permanecera en un verde constante hasta que o la perilla se
dé vuelta a una posicién distinta a RUN (Funcionamiento), o
haya expirado el tiempo de corrida manual. Mientras el LED
verde este destellando o constante, no se enviard ninguna
sefal del funcionamiento ni el voltaje alterno en el cable
principal de dos hilos.

(fig. 13)

(fig. 15)

(fig. 16) =
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Conectando las Vélvulas y los Decodificadores

1. Encamine el cable de dos hilos principal entre cada sitio de las valvulas de control y controlador.

2. En cada valvula, corte el cable principal y retire el aislamiento externo 100mm en cada extremo.

Pele cada conductor 13 mm. Pele los 4 alambres en el decodificador 13mm. Empalme los alambres
rojos y negros del decodificador en el cable principal; conecte el alambre rojo del decodificador con

el conductor L1 del cable principal y el negro con L2. Una cada uno de los alambres amarillos del
decodificador a cada alambre del solenoide en la valvula. Todas las conexiones de empalme del
alambre se deben hacer usando conectadores impermeables (fig.17).

/\C ennections

Waterproof

(fig. 17)

3. Abra la placa frontal en el programador para tener acceso al area de modulos de estacion.

4. Encamine el cable principal de dos hilos principal a través del orificio y una el controlador al

conducto grande en la parte derecha del fondo del gabinete.
La abertura del conducto tiene un golpe de gracia triple para
acomodar conductos de 25, 32 0 40 milimetros.

5. Pelar 13m m de aislamiento de los extremos del cable
principal de dos hilos. Asegure cada conductor en los dos
terminales inferiores del Modulo Decodificador ICC. Conecte
el conductor en el cual los alambres rojos del decodificador se
unen a L1. Conecte el conductor en el cual los alambres
negros del decodificador se unen a L2. (fig.18).

6. El terminal multi-cable de ' PRUEBA ' no funcionara con las
estaciones de decodificador (pagina 8 en el Manual del
Propietario). En lugar use 'Manually Run All Stations'
(Funcione Manualmente Todas las Estaciones) (pagina 26
Manual del Propietario). Vea la seccion de la 'Test' (Prueba)
en estas instrucciones.
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Hunter Quick Check™ y el Médulo Decodificador ICC

Los profesionales de la irrigacion estan continuamente buscando maneras de diagnosticar
eficientemente y con mayor eficacia los programas en el campo. En vez de tener que comprobar
fisicamente cada circuito del cableado de campo para saber si hay problemas potenciales, el usuario
puede utilizar una version modificada del procedimiento de prueba del circuito. Este procedimiento de
diagnostico es muy beneficioso debido a su capacidad de identificar rapidamente "cortos” o “circuitos
abiertos” causados comunmente por los solenoides defectuosos, empalmes fallidos o de vez en
cuando, un decodificador dafado.

Para iniciar el procedimiento de prueba Hunter Quick Check™; Presione los botones +, -,
Flecha, PRG. En el modo de espera, la pantalla de cristal liquido exhibira todos los segmentos
(provechosos cuando se desea localizar averias en la pantalla). Presione el botén + para comenzar el
chequeo rapido Hunter Quick Check™. Dentro de segundos, el sistema busca todas las estaciones en
un esfuerzo por detectar una averia. Cuando se detecta un cortocircuito o un abierto en el cableado de
campo, el LED rojo en el Médulo Decodificador ICC comenzara a destellar. Una vezel chequeo Hunter
Quick Check™ termine el procedimiento de diagndéstico del circuito, el controlador retornara al modo de
riego automatico.

Para cancelar el destello en el LED rojo, presione y sostenga el botén en el Médulo
Decadificador ICC mientras que el controlador esta apagado en la posicion SYSTEM OFF.

Nota:

Ya que el Médulo Decodificador ICC habilita autométicamente todas las estaciones hasta la 48,
cualquier decodificador no instalado en una direccién de estacién generard una averia haciendo que
destelle el LED rojo.

Programa de Prueba con el Médulo Decodificador ICC

El ICC permite al usuario un método simplificado para correr un programa de prueba. Esta
caracteristica opera cada estacion en secuencia numérica, desde la mas baja hasta la estacion 48.
Usted puede comenzar con cualquier estacion. Esto es de gran ayuda si se desea comprobar la
operacién de su sistema de riego.

Para Iniciar el Programa de Prueba:
1. Presione y sostenga el botén PRG. El nimero de estacion destellara.

2. Presione los botones de flecha para llegar al nimero de estacion con que usted quisiese que el
programa de prueba comience. Utilice los botones + o - para fijar el tiempo de riego por hasta 15
minutos. El tiempo de riego solo necesita ser programado una vez.

Después de una pausa de 2 segundos, el programa de prueba comenzara.

Cuando se esta operando una estacion en un circuito abierto (o decodificador no instalado) el
bombillo LED rojo se iluminara continuamente por el tiempo de operacién programado.

5. Cuando se esta operando una estacion que esta en cortocircuito (el solenoide o su cableado esta
en cortocircuito), el bombillo LED se tornara en un rojo constante. Tanto el médulo como el ICC
estaran protegidos contra dafio. Se recomienda que la prueba se paré inmediatamente y la averia
sea rectificada antes de proceder con pruebas adicionales.

6. Después de gque se encuentre cualquier averia, el LED rojo continuara destellando.

Para cancelar el LED que destella rojo, presione y sostenga el botén en el Modulo Decodificador
ICC mientras que el controlador esta en la posicion SYSTEM OFF (Sistema apagado).



Investigacion de Averias y Especificaciones.
Especificaciones eléctricas, Modulo Decodificador ICC y Decodificadores
Decodificador ICC
Voltaje Minimo de OPEeracCiON ...........ccccovviiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeeee et 13V ac

* La mayoria de los solenoides requieren un minimo de 19V ac para funcionar.

Maxima intensidad continua al solenoide.............ccccoouviiiiiiiiiee i 0.6A (600mA)

Intensidad en espera del decodificador...........ccoooveviiiiiiiiiii e 2.8mA (tipica)

Gama de EStaCIiONES ......ccooeee i 1 - 48 (inclusivo)
Moédulo Decodificador ICC

Maximo voltaje AC d€ ENrada .........c.ueeieiiiiiiieiiiiie e 32V ac

Méaxima corriente continua en el cable principal de dos hilos ..........ccccovvvvvvvevinennne. 1.0A ac

Intensidad de arranque maxima al solenoide * ...........ccccccoviiiiiiiieeeeeenniies 0.6A (600mA)

* Para evitar que el Modulo registre un solenoide en cortocircuito
Guia para Dimensionar los Cables

Es importante asegurarse que los solenoides tengan suficiente energia para halar sus émbolos internos
a la presion maxima del agua. El controlador ICC con decodificadores tiene que compartir la energia
con un maximo de dos solenoides en un cable comun de dos hilos. Las dos tablas siguientes
(imperiales o métricas) dan las pautas para elegir el tamafio del cable de dos hilos.

Especificaciones Basicas:

Voltaje a la salida Modulo Decodificador ICC ..........covveeeiiiiiiiiiiiiee e 27V ac
Voltaje minimo para funcionar un solenoide ............ccccccoeeeii 19V ac
Tip0 de SOIENOIdE .........uuiiiiiiieeiiie e Compatible con Hunter
Frecuencia de 12 COMMENIE .........ccoi v e 50Hz
2 Solenoids, Metric, Meters
1800 4
bk
1500
b

1200 :
-— \\
E .
g N 0.5mm 5q
o 900 1.5mm =g
® h \ — — =2 5mmsq
o Y

600 - -

.
Y
300 = T \‘\
1] \‘
a 300 600 a0 1200 1500 1800
1st Run (m)

Instrucciones para Usar las Tablas:

Para 2 solenoides funcionando simultdneamente (Programa D del ICC, concurrente con los programas
A,BoC)
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1. ldentifique la estacion mas lejana al controlador que pueda funcionar al mismo tiempo con otra ain
mas distante.

Mida la distancia de cable del controlador a la estacion en el eje horizontal ('1r funcionamiento').
3. Muévase verticalmente desde alli hasta que usted intersecte una linea de cable.

Muévase a la izquierda de la interseccidn hasta que usted alcanza el eje vertical (‘2do
funcionamiento’).

5. Esta es la longitud de cable maxima de la segunda, la estacion mas distante, de la primera estacion
que se puede operar satisfactoriamente.

2 Solencids, AWG, ft.

5700 4
5400
5100
4800
4500
4200
3900
3600

3300
1000 18AWG
16AWG
- — —13AWG

2700
2400
2100
1600
1500
1200
900
600
300
0

2nd Run (ft)

0 300 600 8900 1200 1500 1800 2100 2400 2700 3000 3300 3600 3900 4200 4500 4800 5100 5400 5700 G000
1st Run (ft)

Para operar Unicamente un solenoide (ningun programa D en el ICC)

1. En '1stRun' = 0, (Primer recorrido = 0) mida la distancia de cable verticalmente encima de '2nd Run'
(Segundo recorrido) de la estacion mas lejana.

2. Si este punto est& por encima de la interseccién de una linea del cable con '2nd Run' (2%
funcionamiento), entonces ese cable es demasiado pequefio.

Nota: 1 ft (pie) = 0,3048 Mts.

PREGUNTAS FRECUENTES
El LED rojo destellando:

Hay una averia en la estacion durante un programa. Utilice el “Test Program' (Programa de Prueba)
(pg.20) para identificar cual falla. Apague el LED que destella presionando el boton en el M6dulo
Decodificador ICC.

LED rojo encendido todo el tiempo al funcionar una estacién:

Esta estacidn tiene fallo. Las averias posibles son:
¢ No tiene un decodificador instalado, o se le programé un nimero incorrecto de estacion.
e Circuito abierto o cortocircuito en el solenoide.
e Decodificador o solenoide han sido cableados incorrectamente.

e Corriente mayor a 600mA (solenoides multiples en un decodificador).
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El LED rojo estad encendido a toda hora al funcionar cada estacion:

Hay un cortocircuito en el cable principal de dos hilos.

El controlador ICC dice ' Err' en cada estacion:
Invierta las conexiones en L1 y L2 del m6dulo al cable principal de dos hilos.

El LED verde interrumpe su destellar cuando se esta programando una estacién del
decodificador:

Si el botdn no se presiona para por lo menos 2 destellos del LED verde, no se entrara al modo de
programacion del decodificador.

Después de presionar el boton en el Modulo Decodificador ICC, el LED verde destellara por cerca de
15 segundos. Después de ese tiempo, el controlador saldra del modo de programacién. El interruptor
rotatorio del ICC se debe rotar a la posicion RUN (Funcionamiento) antes que transcurran los 15
segundos.

El orden de operacidnes es:
1. Conecte el decodificador al z6calo de programacién

2. Mueva el interruptor rotatorio a la posicion 'MANUAL RUN ONE STATION’ (Funcionamiento manual
para una estacion).

Fije el nimero deseado de estacién y un tiempo de riego diferente a cero.
Presione el botén en el Mddulo Decodificador ICC, observe que el LED contintie destellando.

Rote el interruptor rotatorio a la posicion RUN (Operar).

o o bk~ w

Observe que el LED verde titile mas rapidamente por algunos segundos y luego se torne a un verde
constante.

La programacion ya esta completa.
El ICC no opera ningun decodificador:

Compruebe la operacion del Médulo Decodificador ICC presionando el boton y observando si el LED
verde comienza a destellar. Si no, apague la alimentacion principal, quite el Médulo Decodificador ICC
y cerciorese que las agujas de conexion en la parte posterior no estén dobladas o faltan.

El controlador reconoce algunos decodificadores, pero otros faltan:

El MANUAL RUN ONE STATION (Manejo Manual — una Estacién) proveera una corriente alterna de
27V en el cable principal de dos hilos. Compruebe el voltaje en el cable de cada estacién 'que falta'.

Quite y reprograme el numero de estacion del decodificador en un decodificador 'que falta'. Pruébelo en
los terminales L1 y L2 del cable principal de dos hilos con un solenoide.

El Médulo Decodificador no esta conectado a la primera ranura en el ICC o en la siguiente ranura
disponible si se trabaja con médulos de 8 salidas.

El M6édulo Decodificador se enchufa después de un modulo de 4 salidas. Las 4 estaciones superiores
en el moédulo de 4 vias no seran usables con decodificadores.

DECLARACION DE GARANTIA

Underhill garantiza que todos los decodificadores y los Modulos Decodificadores estaran libres de
defectos al igual que los materiales o ejecucion de trabajo bajo uso normal por un periodo de cinco
afios a partir de la fecha de la fabricacién original impresa en el cédigo de la etiqueta.

Ademads, si Underhill juzga que los decodificadores o sus mdédulos han sido dafiados por rayo, esta
garantia también se aplicara. Si un defecto en estos productos de Underhill se descubre durante el
periodo aplicable de la garantia, Underhill reparara o substituird, a su criterio, el producto o las piezas
defectuosas.
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La garantia no se extiende a reparaciones, ajustes o reemplazo de un producto o una pieza de Tonick
gue sean averiadas por un uso erréneo, negligencia, alteraciéon, modificacién, tratando de forzar, o
instalacion y/o mantenimiento incorrectos del producto Tonick. La garantia en dafio por rayo también
serd excluida si se encuentra que el polo a tierra es inadecuado o incorrecto.

Si un defecto se presenta en un producto o una pieza de Tonick durante el periodo de garantia, usted
debe entrar en contacto con Tonick a la direccidon que se muestra abajo.

LA OBLIGACION DE UNDERHILL DE REPARAR O DE SUBSTITUIR SUS PRODUCTOS SEGUN LO
DISPUESTO ARRIBA ES LA GARANTIA UNICA Y EXCLUSIVA DISPUESTA POR UNDERHILL. NO
HAY OTRAS GARANTIAS, EXPRESADAS O IMPLICITAS, INCLUYENDO GARANTIAS DE
MERCANTIBILIDAD Y DE APTITUD PARA UN PROPOSITO PARTICULAR. UNDERHILL NO VERA
OBLIGADO CON NINGUN PARTIDO EN RESPONSABILIDAD TERMINANTE, AGRAVIO, CONTRATO
O DE NINGUNA OTRA MANERA POR DANOS O DEMANDAS QUE PUEDAN SER CAUSADOS
COMO RESULTADO DE ALGUN DISENO O DEFECTO EN LOS PRODUCTOS DE UNDERHILL, O
POR NINGUN DANO ESPECIAL, FORTUITO O CONSECUENTE DE CUALQUIER NATURALEZA.

Si usted tiene cualesquier pregunta referentes la garantia o a su uso, por favor escriba o llame a:
Underhill International 6 Journey #140 California 92656, USA.

Tel:+1-949-305-7050

Fax +1-949-305-7051

Aviso de la FCC

Este controlador genera energia de radiofrecuencia que puede causar interferencia a las recepciones
de radio y televisién. Se ha probado y se ha encontrado que cumple con los limites de un dispositivo de
computacion clase B de acuerdo con las especificaciones en la Subparte J de la parte 15 de las reglas
de la FCC, que se disefian para proporcionar proteccion razonable contra tal interferencia en una
instalacion residencial. Sin embargo, no hay garantia que la interferencia no ocurrird en una instalacion
particular.

Si este equipo causa interferencia a la recepcién de radio o televisidn, esta puede ser determinada al
prender y apagar el equipo y, se anima al usuario que intente corregir la interferencia por medio de una
0 mas de las medidas siguientes:

* Reoriente la antena de recepcién
* Mueva el controlador lejos del receptor

* Conecte el controlador a un enchufe diferente de modo que el controlador y el receptor estén en
diferentes ramales del circuito.

En caso de ser necesario, el usuario debe consultar al distribuidor o un técnico experimentado de
radio/television para sugerencias adicionales. El usuario puede encontrar provechoso el siguiente
libreto preparado por la Federal Communications Commission: "Cémo ldentificar y Resolver Problemas
de Interferencia Radio-TV." Este libreto esta disponible de la Oficina de Impresién del Gobierno de
ESTADOS UNIDOS, Washington, D.C., Stock No. 004-000-00345 (precio - $2.00).

©2005/2000
CERTIFICADO DE CONFORMIDAD A LOS DIRECTIVOS EUROPEOS.

Certificamos que el Mddulo Decodificador ICC y los Decodificadores ICC cumplen con la Directiva
Europea 89/336/EEC

J.A. Ware
Hunter® es una marca comercial de Hunter Industries Inc.

Hunter Quick Check™ es una marca comercial de Hunter Industries
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